Nikon

APARAT FOTO DIGITAL

Z 9

Manualul utilizatorului

« Cititi cu atentie acest document inainte de a utiliza
aparatul foto.

« Pentru a vd asigura ca folositi aparatul foto in mod
corespunzator, aveti grija sa cititi capitolul ,Pentru
siguranta dumneavoastra” (de la pagina 8).

+ Dupa ce ati citit acest document, pastrati-l intr-un loc usor
accesibil pentru a-l putea consulta pe viitor.




Manualul utilizatorului si Ghidul de
referinta Z 9

Pe langd acest Manual al utilizatorului, pentru aparatul dumneavoastra
foto este disponibil si un Ghid de referinta.

p

Manualul utilizatorului (acest document)
Manualul utilizatorului descrie operatiile de baza ale
aparatului foto.

N

p
Ghidul de referintd

Functiile si operatiile aparatului foto sunt detaliate intr-

un Ghid de referintd, un supliment la Manualul

utilizatorului. Ghidul de referintd poate fi vizualizat pe

computere, smartphone-uri si tablete.

ghid de referintd nikon Z 9 |Q|

Z 9 Model Name: N2014
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% Centrul de descarcare Nikon

Accesati centrul de descarcare Nikon pentru a descdrca
actualizari firmware, NX Studio si alte programe informatice
Nikon, precum si documentatie pentru produsele Nikon,
inclusiv aparate foto, obiective NIKKOR si unitati blit.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/

[% Software Nikon

NX Studio si alt software pentru computer sunt disponibile pentru
descarcare din centrul de descarcare Nikon. Pentru detalii, consultati Ghidul
de referinta.

Il Asistenta pentru utilizatori Nikon

Daca aveti nevoie de asistenta tehnica, va oferim mai multe optiuni.

¢ Pentru utilizatorii din SUA: https://www.nikonusa.com/

« Pentru clientii din Canada: https://www.nikon.ca/

¢ Pentru clientii din Mexic: https://www.nikon.com.mx/

 Pentru clientii din America Latina:
https://www.nikonamericalatina.com/

* Pentru utilizatorii din Europa:
https://www.europe-nikon.com/support

¢ Pentru utilizatorii din Asia, Oceania si Orientul Mijlociu:
https://www.nikon-asia.com/

Manualul utilizatorului si Ghidul de referintd Z 9
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Continutul cutiei

Verificati ca toate articolele enumerate aici sa fie livrate cu aparatul foto.

[ Aparat foto [ Acumulator Li-ion EN-EL18d
cu capac terminal

3 Tncarcator pentru acumulator
MH-33

[ Clema cablu HDMI/USB

Curea

a

[ Garantie (tipdritd pe coperta

spate a acestui manual)

[ Manualul utilizatorului

[J Cablu USB UC-E24

[ Capac cupla accesorii BS-1
(este livrat atasat la aparatul
foto)

[ Vizor din cauciuc DK-33 (este
livrat atasat la aparatul foto)

(d Capac corp BF-N1

¢ Cardurile de memorie sunt comercializate separat.

Continutul cutiei



Despre acest document
Il Simboluri

Acest document utilizeaza urmatoarele simboluri. Utilizati-le pentru a
va ajuta sa gasiti informatiile de care aveti nevoie.

m Aceasta pictograma indica notele, informatii care trebuie citite
inainte de a utiliza acest produs.

Aceastd pictograma indica sfaturi, informatii suplimentare pe care
le puteti gasi utile atunci cand utilizati acest produs.

m Aceasta pictograma indica referintele la alte sectiuni din acest
document.

Il Conventii

* Acest aparat foto utilizeaza carduri de memorie CFexpress (tip B) si
XQD. In cuprinsul acestui document, cardurile de memorie de orice tip
sunt numite ,carduri de memorie”. Cand este necesar sa se faca o
distinctie intre diferitele tipuri, pot fi folositi termenii ,card de
memorie CFexpress” si ,card de memorie XQD".

« In cuprinsul acestui document, incarcatoarele pentru acumulatori
sunt numite ,incdrcatoare pentru acumulatori” sau ,incarcatoare”.

« Tn cuprinsul acestui acest document, afisajul de pe monitorul
aparatului foto si din vizor in timpul fotografierii este numit ,afisajul
de fotografiere”. In majoritatea cazurilor, imaginile prezinta monitorul.

« In cuprinsul acestui document, smartphone-urile si tabletele sunt
numite ,dispozitive inteligente”.

« In cuprinsul acestui document, termenul ,setari implicite” se utilizeaza
pentru a desemna setarile active la momentul expedierii. Explicatiile
din acest document presupun ca se folosesc setarile implicite.

Despre acest document
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Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a preveni deteriorarea bunurilor sau rdnirea dumneavoastra sau a
celorlalti, cititi in totalitate capitolul ,Pentru siguranta dumneavoastra”
nainte de a folosi acest produs.

Dupa ce cititi aceste instructiuni de sigurantd, pastrati-le la indemana pentru
a le putea consulta ulterior.

A\ PERICOL: In cazul nerespectarii precautiilor marcate cu aceastd
pictograma exista un risc ridicat de deces sau vatamare grava.

A\ AVERTIZARE: In cazul nerespectarii precautiilor marcate cu aceasta
pictograma se poate produce decesul sau vatamarea grava.

A\ ATENTIE: In cazul nerespectarii precautiilor marcate cu aceasta
pictograma se pot produce vatamari sau daune materiale.

/\ AVERTIZARE

A nu se utiliza in timpul mersului sau al manevrarii unui vehicul.
Nerespectarea acestei precautii poate duce la accidente sau vatamari.

A nu se demonta sau modifica acest produs. A nu se atinge
componentele interne care devin vizibile in urma caderii sau a unui alt
accident.

Nerespectarea acestor precautii poate duce la electrocutare sau vatamare.

in cazul in care sesizati anomalii, cum ar fi faptul ca produsul scoate
fum, emite caldura sau mirosuri neobisnuite, deconectati imediat
acumulatorul sau sursa de alimentare.

Continuarea operdrii ar putea provoca incendiu, arsuri sau alte vatamari.

Pentru siguranta dumneavoastra




A se mentine uscat. A nu se manipula cu mainile ude. A nu se manipula
stecarul cu mainile ude.

Nerespectarea acestor precautii ar putea provoca incendiu sau
electrocutare.

Nu lasati pielea in contact prelungit cu acest produs cat timp este
pornit sau conectat la priza.

Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza arsuri la temperaturd
scazuta.

Nu folositi acest produs in prezenta prafului sau a gazelor inflamabile,
cum ar fi propan, benzina sau aerosoli.
Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca explozie sau incendiu.

Nu priviti soarele sau alta sursa de lumina puternica direct prin
obiectiv.
Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la afectarea vederii.

Nu indreptati blitul sau dispozitivul de iluminare asistenta AF catre
operatorul unui autovehicul.
Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la accidente.

A nu se lasa produsul la indemana copiilor.

Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza vatamari sau defectarea
produsului. In plus, retineti cd elementele componente de mici dimensiuni
prezinta pericol de sufocare. In cazul in care un copil inghite orice
componenta a acestui produs, solicitati imediat asistentd medicala.

Nu innodati, infasurati sau rasuciti curelele in jurul gatului.
Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la accidente.

Nu folositi acumulatori, incarcatoare sau adaptoare la reteaua
electrica care nu sunt indicate in mod specific spre a fi folosite cu acest
produs. Cand se utilizeaza acumulatori, incarcatoare si adaptoare la
reteaua electrica indicate spre a fi folosite cu acest produs:

* Nu deteriorati, modificati, trageti cu forta sau indoiti firele si
cablurile, nu le puneti sub obiecte grele si nu le expuneti la caldura
sau la flacara deschisa.

¢ Nu utilizati convertoare sau adaptoare de voiaj, concepute pentru a
transforma de la o tensiune la alta, sau cu invertoare de la c.c. la c.a.

Nerespectarea acestor precautii ar putea provoca incendiu sau

electrocutare.

Pentru siguranta dumneavoastra




Nu manipulati stecarul cand produsul se incarca sau cand folositi
adaptorul la reteaua electrica in timpul furtunilor cu descarcari
electrice.

Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la electrocutare.

Nu manipulati cu mainile goale in locuri expuse la temperaturi foarte
mari sau foarte scazute.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza arsuri sau degeraturi.

A\ ATENTIE

Nu lasati obiectivul indreptat spre soare sau alte surse puternice de
lumina.

Lumina focalizata prin obiectiv ar putea provoca incendiu sau ar putea
deteriora componentele interne ale produsului. Cand fotografiati subiecte
cu fundal iluminat, mentineti soarele in afara cadrului. Lumina solara
focalizata in aparatul foto atunci cand soarele este in apropierea cadrului ar
putea provoca incendiu.

Opriti produsul cand utilizarea acestuia este interzisa. Dezactivati
functia date de locatie. Opriti urmarirea locatiei. Dezactivati functiile
fara fir atunci cand utilizarea echipamentelor fara fir este interzisa.
Emisiile de radiofrecventa ale acestui produs ar putea interfera cu
echipamentele de la bordul aeronavelor sau din spitale sau din alte unitati
medicale.

Scoateti acumulatorul si deconectati adaptorul la reteaua electrica
daca produsul nu va fi folosit o perioada indelungata.
Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca incendiu sau defectarea

produsului.
. Nu declansati blitul in contact cu sau in imediata apropiere a pielii sau
a altor obiecte.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza arsuri sau incendiu.
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Nu lasati produsul perioade indelungate in locuri in care va fi expus la
temperaturi foarte mari, cum ar fi intr-un automobil inchis sau la
lumina directa a soarelui.

Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca incendiu sau defectarea
produsului.

Nu va uitati direct la dispozitivul de iluminare asistenta AF.
Nerespectarea acestei precautii poate avea efecte adverse asupra vederii.

Nu transportati aparate foto sau obiective cu trepiede sau cu accesorii
similare atasate.

Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza vatamari sau defectarea
produsului.

Nu atingeti cardul de memorie cand pe monitor sau in vizor
este afisata o avertizare de temperatura ridicata.

Cardul de memorie va fi fierbinte, putand cauza arsuri sau
scaparea cardului cand este scos si deteriorarea acestuia.

/\ PERICOL (Acumulatori)

Nu manipulati necorespunzator acumulatorii.

Nerespectarea urmdtoarelor precautii ar putea duce la scurgeri din

acumulatori sau la supraincalzirea, fisurarea sau aprinderea acestora:

« Folositi numai acumulatori aprobati pentru utilizarea in acest produs.

¢ Nu expuneti acumulatorii la flacara deschisa sau la caldura in exces.

¢ Nu dezasamblati.

¢ Nu scurtcircuitati terminalele prin atingerea acestora de lantisoare, agrafe
de par sau alte obiecte din metal.

¢ Nu expuneti acumulatorii sau produsele in care acestia sunt introdusi la
socuri fizice puternice. .

¢ Nu cdlcati pe acumulatori, nu ii perforati cu unghiile si nu ii loviti cu
ciocanul.

Incarcati numai dupa cum este indicat.
Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la scurgeri din acumulatori
sau la supraincalzirea, fisurarea sau aprinderea acestora.

Pentru siguranta dumneavoastra 11



Daca lichidul din acumulator intra in contact cu ochii, clatiti cu multa
apa curata si solicitati imediat asistenta medicala.
Actionarea cu intarziere ar putea cauza vatamari ale ochilor.

Urmati instructiunile personalului companiei aeriene.
Acumulatorii lasati nesupravegheati la altitudini mari intr-un mediu
nepresurizat se pot scurge, supraincalzi, sparge sau pot lua foc.

/\ AVERTIZARE (Acumulatori)

A nu se lasa acumulatorii la indemana copiilor.
In cazul in care un copil inghite un acumulator, solicitati imediat asistenta
medicald.

Nu lasati acumulatorii la discretia animalelor de companie si a altor
animale.

Acumulatorii ar putea sa produca scurgeri, s-ar putea supraincalzi sau
sparge sau ar putea lua foc daca sunt muscati, mestecati sau deteriorati in
alt fel de catre animale.

Nu introduceti acumulatorii in apa si nu ii expuneti la ploaie.
Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca incendiu sau defectarea
produsului. Daca produsul se uda, uscati-l imediat cu un prosop sau un
obiect similar.

incetati imediat folosirea in cazul in care observati orice modificari la
acumulaton, cum ar fi decolorare sau deformare. Opr|t ncarcarea
acumulatorilor EN-EL18d daca acestia nu se incarca in perioada de
timp specificata.

Nerespectarea acestor precautii ar putea duce la scurgeri din acumulatori

. sau la supraincalzirea, fisurarea sau aprinderea acestora.

Atunci cand acumulatorii nu mai sunt necesari, izolati terminalele cu
banda.

Este posibil sa se produca supraincalzire, fisurare sau incendiu in cazul in
care obiecte metalice intra in contact cu terminalele.

Daca lichidul din acumulator intra in contact cu pielea sau hainele unei
persoane, clatiti imediat zona afectata cu multa apa curata.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza iritarea pielii.

12 Pentru siguranta dumneavoastra



Note

« Nicio parte din documentatia inclusa in pachetul acestui produs nu poate fi
reprodusd, transmisa mai departe, transcrisa, stocata pe un sistem mobil
sau tradusad intr-o altd limba in nicio formd, in nicio circumstanta, fard
aprobarea prealabila scrisa a Nikon.

« Nikon fsi rezerva dreptul de a modifica oricand aspectul si specificatiile
hardware si software descrise in aceastd documentatie fara un avertisment
prealabil.

 Nikon nu se face responsabil pentru niciun prejudiciu rezultat din utilizarea
acestui produs.

¢ Am depus toate eforturile pentru a ne asigura cé informatiile cuprinse in
aceasta documentatie sunt corecte si complete si am fi recunoscatori daca
ati semnala erorile sau omisiunile reprezentantului Nikon din zona
dumneavoastra (adresa este furnizata separat).

@ Nota privind interzicerea copierii si reproducerii

Retineti cd simpla posesie a materialului copiat sau reprodus digital prin

intermediul unui scaner, aparat foto digital sau al altor dispozitive poate fi

sanctionata prin lege.

* Elementele a caror copiere sau reproducere este interzisa prin lege
Nu copiati sau nu reproduceti bancnote de hartie, monede, elemente de
siguranta, obligatiuni guvernamentale, obligatiuni municipale, nici mécar
daca acele copii sau reproduceri sunt stampilate ca ,Mostre”.

Copierea sau reproducerea bancnotelor, monedelor sau elementelor de

securitate aflate in circulatie intr-un alt stat este interzisa.

in lipsa unui acord prealabil al guvernului, copierea sau reproducerea unor .
timbre postale sau cdrti postale neutilizate emise de guvern este interzisa.

Copierea sau reproducerea timbrelor guvernamentale sau a altor

documente oficiale stipulate prin lege este interzisa.

Note 13
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 Precautii legate de anumite copii si reproduceri
Guvernul a emis atentiondri referitoare la copierea si reproducerea
elementelor de siguranta emise de companii private (actiuni, facturi,
cecuri, bonuri valorice etc.), permise pentru navetisti sau cupoane cu
exceptia cazurilor in care este necesar un numar minim de exemplare
pentru a fi utilizate in scop de afaceri de catre o companie. De asemenea,
nu copiati si nu reproduceti pasapoartele emise de guvern, atestate emise
de agentii publice si grupuri private, carduri de identificare si tichete,
precum permise si bonuri de masa.

« Respectati notele referitoare la proprietatea intelectuala
Tn temeiul legii privind drepturile de autor, fotografiile sau inregistrarile
lucrdrilor care intra sub incidenta drepturilor de autor, realizate cu aparatul
foto, nu pot fi folosite fara permisiunea detindtorului drepturilor de autor.
Se aplicd exceptii pentru folosirea in scop personal insa retineti ca este
posibil ca si folosirea in scop personal sé fie restrictionata in cazul
fotografiilor si inregistrarilor realizate la expozitii si spectacole in direct.

@ Utilizati doar accesorii electronice marca Nikon

Aparatele foto Nikon contin circuite electronice complexe. Doar accesoriile
electronice ale marcii Nikon (inclusiv obiective, incarcdtoare, acumulatori,
adaptoare la reteaua electricd si accesorii pentru blit) certificate de Nikon
special pentru a fi utilizate cu acest aparat foto digital Nikon sunt proiectate
si s-a demonstrat ca functioneaza in conformitate cu cerintele operationale si
de sigurantd ale acestor circuite electronice.

Utilizarea altor accesorii decat cele Nikon ar putea deteriora
aparatul foto si poate anula garantia Nikon. Utilizarea
acumulatorilor Li-ion furnizati de terte parti ce nu prezinta
sigiliul holografic Nikon aratat in dreapta ar putea impiedica functionarea
normald a aparatului foto si ar putea provoca incalzirea excesiva, aprindere,
fisurari sau scurgeri.

Pentru mai multe informatii legate de accesoriile marca Nikon, contactati
furnizorul autorizat Nikon.

Note



@ Carduri de memorie

e Cardurile de memorie pot fi fierbinti dupa utilizare. Procedati cu atentie
cand scoateti cardurile de memorie din aparatul foto.

Nu efectuati urmatoarele operatii in timpul formatérii sau in timp ce sunt
inregistrate, sterse sau copiate date pe un computer sau pe un alt
dispozitiv. Nerespectarea acestor precautii se poate solda cu pierderea
datelor sau cu deteriorarea aparatului foto sau a cardului.

- Nu scoateti si nu introduceti carduri de memorie

- Nu opriti aparatul foto

- Nu scoateti acumulatorul

- Nu deconectati adaptoarele la reteaua electrica

Nu atingeti terminalele cardului cu degetele sau cu obiecte metalice.

Nu utilizati forta excesiva cand manipulati cardurile de memorie.
Nerespectarea acestei precautii poate duce la deteriorarea cardului.

Nu indoiti si nu scapati pe jos cardurile de memorie si nu le supuneti la
socuri fizice puternice.

Nu expuneti cardurile de memorie la apa, cdldurd sau la lumina directd a
soarelui.

* Nu formatati cardurile de memorie intr-un computer.

Note 15
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[% inainte de efectuarea fotografiilor importante

Tnainte de efectuarea fotografiilor la ocazii importante (precum nunti sau
nainte de a pleca cu aparatul foto in excursie) efectuati o fotografie de proba
pentru a va asigura ca aparatul foto functioneaza normal. Nikon nu se face
responsabil pentru niciun prejudiciu sau pierdere financiara rezultata din
defectarea acestui produs.

% invitarea continua
Ca parte din angajamentul pentru ,Invatare continu3” pentru sprijin
continuu si educare privind produsele, informatii actualizate permanent sunt
disponibile pe urmatoarele situri:
¢ Pentru utilizatorii din SUA: https://www.nikonusa.com/
* Pentru utilizatorii din Europa:
https://www.europe-nikon.com/support/
* Pentru utilizatorii din Asia, Oceania, Orientul Mijlociu si Africa:
https://www.nikon-asia.com/
Vizitati aceste situri pentru a fi la curent cu cele mai noi informatii legate de
produs, sugestii, raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ) si sfaturi generale
referitoare la imaginea si fotografierea digitala. Informatii suplimentare sunt
disponibile la reprezentanta Nikon din zona dumneavoastra. Consultati
urmétorul URL pentru informatii de contact: https://imaging.nikon.com/

Note



Componentele aparatului
foto

Corp aparat foto

14 13 12 11 10

Buton deblocare selector mod 3 Bucla pentru curea aparat foto
. de declansare [l -o- (marcaj plan focal)
B3 Buton BKT [l Panou de control .
n Buton % (I Antena GNSS

Microfon stereo (pentru clipuri [Pl Cupla accesorii (pentru unitatea
n video) de blit optionala)

Buton inregistrare video [El Buton MODE
I Buton ISO (&%) (73 Buton &

Buton

Corp aparat foto 17
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[l Comutator alimentare
[l Buton declansare
Bl Dispozitiv iluminare asistentd
AF
Lumina reducere ochi rosii
Indicator luminos
autodeclansator

Buton |0

Bl Capac terminal sincronizare bli

Capac terminal cu zece pini
pentru telecomanda

JA Capac pentru conectorii pentru
. microfon, casti si Ethernet
Capac pentru conectorii USB si
n HDMI

Corp aparat foto

-19

Bl Buton mod focalizare

20

B Zavor capac locas acumulator

[l Capac locas acumulator
Marcaj montura obiectiv
B} Terminal sincronizare blit

Terminal cu zece pini pentru
telecomanda

n Indicator luminos incarcare

3 Conector Ethernet
[l Conector pentru microfon
. extern
Bl Conector casti
& Conector HDMI
Conector USB

m Capac corp



?

Nikon

e e ® '.“;'fJ _/@

[
5 4 3 2 1
Microfon (pentru note vocale) B Buton eliberare ocular
Buton WB [l Buton T (=)
El Buton QUAL ([l Buton O (Fn4)
I3 Buton & ([l Selector mod de declansare
n Indicator retea (Pl Vizor din cauciuc
n Monitor il Vizor
Difuzor [l Senzor de ochi

Corp aparat foto 19
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s 13

®c 14
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18 17 16
Selector pentru reglarea Buton 2]
dioptriei Buton = (?)

Buton DISP Buton AF-ON pentru
n Selector fotografie/video n fotografiere verticald

Buton AF-ON Selector principal de comanda
n Selector secundar pentru fotografiere verticala
Il Selector principal de comandé n Selector multiplu pentru
Buton i fotografiere verticald

IEl Buton ® Indicator luminos acces card
Il Selector multiplu memorie ‘

n Buton § n Butqn i:pentru fotografiere
Buton MENU verticala

Corp aparat foto
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n Buton decuplare obiectiv
Montura obiectiv
Contacte CPU

Il Senzorimagine

B3 Buton Fn3

Il Montura trepied
Selector secundar de comanda

Fanta de securitate (pentru
cablul antifurt)

Buton ISO pentru fotografiere
verticald

Buton de declansare pentru
fotografiere verticala

Zavor capac fanta card de
memorie

Capac fanta card de memorie
Buton Fn2

Buton Fn1

Selector secundar de comanda

pentru fotografiere verticala

Blocare buton declansare
pentru fotografiere verticala
n Buton Fn pentru fotografiere

verticald

Corp aparat foto 21
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Primii pasi
Atasarea curelei

Pentru a atasa o curea (cureaua furnizata sau una care a fost
achizitionata separat):

22 Atasarea curelei



Incarcarea acumulatorului

Incércati acumulatorul EN-EL18d furnizat inainte de utilizare.

% Atentie: Acumulatorul si incarcatorul

Cititi si respectati avertizarile si atentiondrile de la sectiunile ,Pentru
siguranta dumneavoastra” ([28) si ,Ingrijirea aparatului foto si a
acumulatorului: Atentionari” ((049).

Incarcatorul pentru acumulator

« Tnainte de a incdrca acumulatorul, conectati un adaptor de incircare la
curent alternativ EH-7P, optional, la incércatorul pentru acumulator
MH-33 si conectati-l la o priza de curent de uz casnic. Puteti introduce
apoi acumulatorul pentru a incepe incarcarea.

P

") CHARGE %

6h (O 100

4h |O 80 2

2h |O 50

®

[l Contacte pentru semnale
B Indicatoare luminoase de
incarcare (verzi)
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« Indicatoarele luminoase de incarcare clipesc in timp ce incarcarea este
in curs si se opresc din clipit dupa ce incdrcarea se incheie. Retineti ca
in functie de starea de incdrcare a acumulatorului, poate exista o
intarziere de aproximativ zece secunde inainte ca indicatoarele
luminoase sa inceapa sa clipeasca.

¢ Introduceti acumulatorul (incepand cu terminalele), aliniind capatul
acumulatorului cu ghidajul si apoi glisand acumulatorul in directia
indicata pana cand se fixeaza pe pozitie cu un clic.

e Lasati incarcatorul intr-un loc in care va ramane stabil si nu va fi expus

vibratiilor in timpul utilizarii.

¢ Un acumulator consumat se va incarca complet in aproximativ 4 ore.

¢ Pe masura ce incdrcarea progreseazd, indicatoarele luminoase de
incdrcare se vor aprinde succesiv pana cand incarcarea se finalizeaza si
toate cele trei indicatoare luminoase sunt aprinse.

 Starea acumulatorului este indicata de indicatoarele luminoase de

incarcare:
Indicatoare Stare incarcare
luminoase de 280%,
. <50% >50%, <80% <100% 100%
100% @ (stins) @ (stins) £t (clipeste) | O (aprins)
80% @ (stins) 4k (clipeste) O (aprins) | O (aprins)
50% 4k (clipeste) | O (aprins) O (aprins) | O (aprins)
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% Atentie: incircarea acumulatorilor EN-EL18d

Acumulatorii Li-ion EN-EL18d nu sunt compatibili cu incarcdtoarele pentru
acumulatori MH-26a sau MH-26. Asigurati-va ca utilizati incarcatorul MH-33
atunci cand incdrcati acumulatori EN-EL18d cu un incarcétor.

[% Dacaindicatoarele luminoase de incarcare clipesc rapid

Daca indicatoarele luminoase de incércare clipesc rapid (de 8 ori pe

secunda):

¢ Acumulatorul nu a fost introdus corect: Scoateti incarcdtorul din priza si
scoateti si reintroduceti acumulatorul.

¢ Temperatura ambianta este prea mare sau prea mica: Utilizati
incarcatorul pentru acumulator la temperaturi din intervalul specificat (0-
40 °C).

Dacéd problema persista, scoateti incdrcatorul din prizd si incheiati incarcarea.

Duceti acumulatorul si incarcatorul la un reprezentant de service autorizat

Nikon.

Incércarea cu adaptoare la reteaua electrica de la alti
producatori prevazute cu conectori USB tip C si conforme cu
standardele USB PD (Power Delivery)

» Acumulatorul aparatului foto poate fi incarcat si cu adaptoare la reteaua
electrica de la alti producatori. Utilizati un adaptor la reteaua electrica care
este conform cu standardele USB PD (power delivery) si este echipat cu
conectori USB tip C.

e Utilizati un adaptor la reteaua electrica, care acceptd generarea a 45 W
(20 V/2,25 A) sau mai mult.

e Utilizati un cablu USB care este de tip C la ambele capete pentru a conecta
MH-33.

¢ Nu garantam ca toate adaptoarele la reteaua electricd si cablurile USB de la
alti producatori pot incarca acumulatorul aparatului foto.
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Adaptoare de incarcare la curent alternativ:

Incarcare

Cand este introdus in aparatul foto, acumulatorul poate fi incércat

folosind un adaptor de incarcare la curent alternativ EH-7P optional.

* Dupa ce v-ati asigurat ca aparatul foto este oprit, conectati adaptorul
de incdrcare la curent alternativ () si conectati adaptorul la priza.
Acumulatorul se va incarca in timp ce aparatul foto este oprit.
Mentineti fisa dreapta in timpul introducerii si scoaterii.

galben in timpul incdrcarii. Indicatorul luminos se stinge cand
incdrcarea este finalizata.

¢ Un acumulator consumat se va incarca complet in aproximativ 3 ore si
40 de minute.

¢ Cand incdrcarea s-a finalizat, scoateti din priza adaptorul de incarcare
la curent alternativ si deconectati-l de la aparatul foto.

. « Indicatorul luminos de incarcare al aparatului foto (®) lumineaza
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% Atentie: incircarea acumulatorilor EN-EL18a/EN-EL18

Adaptoarele de incércare la curent alternativ nu pot fi utilizate pentru a incérca
acumulatorii Li-ion EN-EL18a sau EN-EL18. Utilizati un incarcator pentru
acumulator MH-26a.

% Atentie: Adaptoare de incarcare la curent alternativ

¢ Dacd acumulatorul nu poate fi incércat utilizand un adaptor de incércare la
curent alternativ, de exemplu pentru cd acumulatorul nu este compatibil sau
pentru ca temperatura aparatului foto este ridicata, indicatorul luminos de
incarcare va clipi rapid timp de aproximativ 30 de secunde si apoi se va stinge.
Daca indicatorul luminos de incdrcare este stins si nu observati ca acumulatorul
se incarca, porniti aparatul foto si verificati gradul de incarcare al acumulatorului.

¢ Acumulatorii la care apare un ,4" ({8) pentru [Info acumulator] > [Varsta ac.]
din meniul setare nu pot fi incarcati.

Adaptoare de incarcare la curent alternativ: Alimentare

¢ Daca se selecteaza [ON] pentru [Alimentare prin USB] in meniul setare, adaptoarele
de incdrcare la curent alternativ vor alimenta cu aparatul foto cand acesta este pornit.

* Acumulatorul nu se va incarca in timp ce aparatul foto este alimentat de o sursa
externa.

ncarcarea cu adaptoare la reteaua electrica de la alti producatori
prevazute cu conectori USB tip C si conforme cu standardele USB PD
(Power Delivery)
¢ Acumulatorul aparatului foto poate fi incdrcat si cu adaptoare la reteaua electricd
de la alti producatori. Utilizati un adaptor la reteaua electrica care este conform
cu standardele USB PD (power delivery) si este echipat cu conectori USB tip C.
« Utilizati un adaptor la reteaua electrica, care acceptd generarea a 45 W (20 V/ .
2,25 A) sau mai mult.
« Utilizati un cablu USB care este de tip C la ambele capete pentru conectarea la
aparatul foto.
¢ Nu garantdm cd toate adaptoarele la reteaua electrica si cablurile USB de la alti
producatori pot incarca acumulatorul aparatului foto.

Incércarea acumulatorului si alimentarea prin portul USB de la
computer

e Computerele vor furniza curent pentru alimentarea aparatului foto sau pentru
incarcarea acumulatorului doar atunci cand sunt conectate prin intermediul
unui cablu USB UC-E25 (disponibil separat). Cablul USB furnizat nu poate fi
utilizat in acest scop.

« In functie de modelul si de specificatiile produsului, este posibil ca unele
computere sa nu furnizeze curent pentru alimentarea aparatului foto sau pentru
incarcarea acumulatorului.
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Introducerea acumulatorului

Opriti aparatul foto inainte de a introduce sau de a scoate acumulatorul.

1 Scoateti capacul locasului

acumulatorului BL-7.

Ridicati zavorul capacului pentru locasul
acumulatorului, rotiti-l in pozitia deschisa
(Q) (@) si scoateti capacul locasului
acumulatorului (®).

~

—

ek

@

2 Puneti capacul la acumulator.

* Daca butonul de eliberare a
acumulatorului este pozitionat astfel
incat sageata () este vizibila, deplasati
butonul de eliberare a acumulatorului
pentru a acoperi sdgeata ().

¢ Introduceti cele doua proeminente de
pe acumulator in fantele aferente din
capac asa cum se aratd in imagine.
Butonul de eliberare a acumulatorului se
va deplasa intr-o parte lasand sageata
() complet vizibila.
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3 Introduceti acumulatorul.
Introduceti acumulatorul complet si fix
asa cum se aratd in imagine.

4 Zavorati capacul.
« Rotiti zavorul capacului pentru locasul acumulatorului pe pozitia
inchis () si rabatati-l in jos asa cum se aratd in imagine (®).

/P
Z
g

B>

}!‘7

« Asigurati-va cd ati inchis bine capacul pentru a impiedica
deplasarea acumulatorului in timpul functionarii.
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Scoaterea acumulatorului
Inainte de a scoate acumulatorul, opriti
aparatul foto, ridicati zavorul capacului pentru
locasul acumulatorului si rotiti-l in pozitia
deschis ().

% Scoaterea capacului locasului acumulatorului

Pentru a debloca capacul locasului acumulatorului astfel incat acumulatorul
sa poata fi scos, deplasati butonul de eliberare a acumulatorului in directia
indicata de sdgeata (d) pana cand se opreste.

[% Capacul locasului acumulatorului

« Folositi doar capace pentru locasul acumulatorului BL-7; alte capace pentru
locasul acumulatorului nu pot fi utilizate cu acest aparat foto.

« Puteti ldsa capacul atasat atunci cand incarcati acumulatorii intr-un
incarcator.

¢ Pentru a preveni acumularea de praf in interiorul locasului acumulatorului,
puneti la loc capacul pentru locasul acumulatorului pe aparatul foto cand
acumulatorul nu este introdus.
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Nivel acumulator
« Nivelul acumulatorului este afisat pe afisajul de fotografiere si pe
panoul de control in timp ce aparatul foto este pornit.

P B 05 T Gl BA
(=3 R @

V125 586 [ &%

il
(] z
©

Monitor Vizor Panou de control

« Afisajul nivelului acumulatorului se modifica pe masura ce nivelul
acumulatorului scade, de la la (@@, ), @ si 4. Cand nivelul
acumulatorului scade sub 3, intrerupeti fotografierea si incarcati
acumulatorul sau pregatiti un acumulator de rezerva.

« Dacd se afiseazd mesajul [Declansare dezactivata. Reincarcati
acumulatorul.], incdrcati sau schimbati acumulatorul.

% Temporizatorul standby

Aparatul foto utilizeaza un temporizator standby pentru a reduce consumul
acumulatorului. Daca nu sunt efectuate operatii timp de aproximativ 30 de

secunde, temporizatorul standby se va opri si monitorul, vizorul si panoul de

control se vor stinge. Cu cateva secunde inainte de a se stinge, monitorul si

vizorul isi vor reduce luminozitatea. Acestea pot fi reactivate prin apasarea

butonului de declansare la jumatate. Durata pand la expirarea automatd a
temporizatorului standby poate fi selectatd utilizand setarea personalizata c3 .
[intarziere oprire] > [Temporizator standby].
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Introducerea cardurilor de memorie

Aparatul foto este echipat cu doua fante pentru carduri de memorie

(fantele 1 si 2), permitand utilizarea simultana a doua carduri de

memorie.

« Opriti aparatul foto inainte de a introduce sau de a scoate cardurile de
memorie.

« Tineti cardul de memorie in orientarea indicatd, introduceti-l in fanta
tinandu-l drept pana cand se fixeaza pe pozitie cu un clic.

ORE=ey N
oY N
8 3
O — 59

Numar de expuneri ramase

« Afisajul de fotografiere si panoul de control afiseaza numarul de fotografii
care pot fi realizate la setdrile curente.

« Valorile peste 1.000 sunt rotunjite in minus la P @ B
cea mai apropiata suta. De exemplu, valorile i
intre 8.000 si 8.099 sunt afisate ca 8,0 k.

« Daca nu sunt introduse carduri de memorie, va
fi afisat un indicator [-E-].
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Scoaterea cardurilor de memorie
Dupa ce v-ati asigurat ca indicatorul luminos
acces card memorie este stins, opriti aparatul
foto, deschideti capacul fantei cardului de
memorie si apdsati cardul pentru a-l scoate
(®). Cardul poate fi apoi scos cu mana (®).

% Avertizare de temperatura ridicata a cardului de memorie
Asa cum se indica pe interiorul capacului fantei
pentru cardul de memorie, cardurile de memorie
introduse in aparatul foto se pot incinge. Nu
ncercati sa scoateti cardurile de memorie daca
pe afisajul de fotografiere apare o avertizare de
temperaturd ridicata, ci asteptati ca aparatul foto
sd se raceasca si avertizarea sa dispara de pe
afisaj.

75 CAUTION wain HoT GeAm

Pictograme fanta

Locatia imaginii curente este indicata printr-o
pictograma in coltul din stanga jos al afisajului
redarii.
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Atasarea unui obiectiv

 Aparatul foto poate fi utilizat cu obiective cu montura Z. Obiectivul
folosit in general in acest document in scopuri ilustrative este un
NIKKOR Z 50mm /1.8 S.

« Aveti grija sa preveniti patrunderea prafului in aparatul foto.

« Asigurati-va cd aparatul foto este oprit inainte de a atasa obiectivul.

- Scoateti capacul corpului aparatului foto (@, @) si capacul posterior
al obiectivului (®, ®).

o
A

- Aliniati marcajele pentru montura de pe aparatul foto (®) si de pe
obiectiv (®). Nu atingeti senzorul de imagine sau contactele
obiectivului.

=~ @—
9 N ®
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- Rotiti obiectivul asa cum se arata in imagine pana cand se fixeaza pe
pozitie cu un clic (@).

S)
)

 Scoateti capacul frontal al obiectivului inainte de a face fotografii.

[% Obiective cu monturaF

« Asigurati-va ca atasati adaptorul pentru montura FTZ II/FTZ (disponibile
separat) inainte de a utiliza obiective cu montura F.

« Incercarea de a atasa obiective cu monturi F direct la aparatul foto ar putea
deteriora obiectivul sau senzorul de imagine.

Decuplarea obiectivelor

¢ Dupa oprirea aparatului foto, apasati si
mentineti apasat butonul de decuplare a
obiectivului (D) in timp ce rdsuciti obiectivul
in directia indicata (®).

» Dupa scoaterea obiectivului, puneti la loc
capacele obiectivului si capacul corpului
aparatului foto.
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Setarea aparatului foto

Porniti aparatul foto, alegeti o limba si setati ceasul. Inainte de a utiliza
aparatul foto pentru prima oara, urmati pasii de mai jos pentru a alege
limba si fusul orar si a seta ceasul astfel incat ora si data corecte sa fie
inregistrate cu orice fotografie pe care o faceti.

1 Apasati MENU, evidentiati [Language] a SETUP MENU
(Limba) in meniul setare si apasati ¢ - em"”‘a“’
Time zone and date
= Monitor brightness
Y Monitor color balance
) Viewfinder brightness
Viewfinder color balance

2 Selectati o limba.
Apasati @ sau @ pentru a evidentia limba dorita si apasati ®
(limbile disponibile variaza in functie de tara sau regiunea in care
aparatul foto a fost achizitionat prima data).

3 Evidentiati [Fus orar si data] si apasati a MENIU SETARE
. Formatare card memorie
Limba (Language)

N Fus orar si data

= Luminozitate monitor
Y Balans de culoare monitor

@ Luminozitate vizor
Balans de culoare vizor
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4 Alegeti un fus orar.
« Selectati [Fus orar] in afisajul [Fus orar London
si data]. 01/01/2021 00:00:10

« Afisajul enumerd orasele selectate din o
zona aleasa si diferenta dintre ora din
zona aleasa si UTC.

« Evidentiati un fus orar in afisajul [Fus orar] si apasati €.

5 Dezactivati sau activati ora de vara. o Fusorarsi data
« Selectati [Ora de vara] in afisajul [Fus ol
orar si data]. 7 Fomatdata
« Selectati [ON] (ora de vara activatd) sau ¥ ad
[OFF] (ora devara dezactivaté). 7 UTC 0 01/01/2021 00:00:20

» Selectarea [ON] da ceasul inainte cu o
ord; pentru a anula acest efect, selectati [OFF].

6 Setati ceasul.

« Selectati [Data si ora] in afisajul [Fus
orar si datal.

* Apasati ® dupd ce ati utilizat selectorul
multiplu pentru a seta ceasul la data si
ora din fusul orar selectat in afisajul
[Data si ora] (retineti cd aparatul foto foloseste un ceas in format

24 de ore). .

p1d21 8108 1511000k 00]

ROK
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7 Alegeti un format pentru data. & Fusorar sidata
* Selectati [Format data] in afisajul [Fus
orar si datal.
« Evidentiati ordinea de afisare dorita
pentru data (anul, luna si ziua) si apasati

®.

8 lesiti din meniuri.
Apasati usor butonul de declansare la
jumatate pentru a iesi in modul
fotografiere.

% Pictograma ®

O pictograma @ care clipeste pe afisajul fotografiere indica faptul ca ceasul
intern al aparatului foto a fost resetat. Data si ora inregistrate cu noile
fotografii nu vor fi corecte; utilizati optiunea [Fus orar si data] > [Data si
ora] din meniul setare pentru a seta ceasul la ora si data corecte. Ceasul
intern al aparatului foto este alimentat de un acumulator independent
pentru ceas. Acumulatorul ceasului se incarca atunci cand acumulatorul
principal este introdus in aparatul foto. Incircarea dureazi aproximativ 2 zile.
Odata incarcat, acesta va alimenta ceasul timp de aproximativ o luna.

38 Setarea aparatului foto



Fotografiere de baza si redare

Realizarea fotografiilor

Mai jos sunt descrisi pasii de baza implicati in realizarea fotografiilor.

[% Obiective cu corp retractabil

Obiectivele cu corp retractabil trebuie sa fie
extinse inainte de utilizare. Rotiti inelul de zoom
asa cum se arata in imagine pana cand obiectivul
se fixeaza cu un clic in pozitia extinsa.

1 Selectati modul foto rotind selectorul
fotografie/video la €.
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2 Pregatiti aparatul foto.
Tindnd manerul de prindere cu méana dreapta si sustinand corpul
aparatului foto sau obiectivul cu ména stanga, lipiti-va coatele de
partile laterale ale pieptului.

Orientare peisaj (pe lat) Orientare portret (pe
nalt)

3 incadrati fotografia.
Pozitionati subiectul principal in
apropierea centrului cadrului.
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4 Pentru a focaliza, apasati butonul de
declansare la jumatate (adica, apasati
usor butonul de declansare, oprindu-va
cand acesta este apasat la jumatate).

¢ Punctul de focalizare va fi afisat in verde
cand aparatul foto focalizeaza. Daca
aparatul foto nu poate focaliza, punctul
de focalizare va clipi in rosu.

¢ Dispozitivul de iluminare asistenta AF se
poate aprinde pentru a ajuta operatia de
focalizare daca subiectul este slab
luminat.

¢ De asemenea, puteti focaliza apasand butonul AF-ON.

% Dispozitivul de iluminare asistenta AF
Nu acoperiti dispozitivul de iluminare asistenta AF in timp ce este aprins.

911@
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5 Fara aridica degetul de pe butonul de
declansare, apasati butonul pana la '

capat pentru a face fotografia. ij—\

[% Indicatorul luminos acces card memorie
Indicatorul luminos acces card memorie va
lumina in timp ce fotografia este inregistratd. Nu
scoateti cardul de memorie sau acumulatorul.

Declansare la atingere

De asemenea, puteti face o fotografie prin
atingerea monitorului. Atingeti subiectul pentru
a focaliza si ridicati degetul pentru a declansa
obturatorul.

Realizarea fotografiilor



Realizarea videoclipurilor

Mai jos sunt descrisi pasii de baza implicati in realizarea videoclipurilor.

1 Selectati modul video rotind selectorul
fotografie/video la ™.
Retineti cé unitatile blit optionale nu pot fi
utilizate cand aparatul foto este in modul
video.

2 Apasati butonul inregistrare video
pentru a incepe inregistrarea.

* Pe monitor va fi afisat un indicator de inregistrare. De asemenea,
monitorul aratd si timpul ramas, sau altfel spus, durata
aproximativa a segmentelor noi de film care pot fi inregistrate pe
cardul de memorie.

Indicator de inregistrare

Pl Timp de inregistrare video
(durata segmentului de film
inregistrat)

il Timp ramas

Realizarea videoclipurilor
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¢ Aparatul foto poate fi refocalizat in timpul inregistrarii prin
apasarea butonului AF-ON.

¢ Sunetul se inregistreaza prin intermediul microfonului video. Nu
acoperiti microfonul video in timpul inregistrarii.

« Puteti focaliza si prin atingerea subiectului pe monitor.

3 Apasati butonul inregistrare video din nou pentru a incheia
inregistrarea.

[% Indicatorul luminos acces card memorie

Indicatorul luminos acces card memorie va
lumina in timpul inregistrarii video. Nu scoateti
cardul de memorie sau acumulatorul.

% Pictograma iy
O pictograma B indica faptul ca nu se pot face inregistrari video.

Realizarea videodlipurilor



% Precautii: inregistrarea video
« Inregistrarea video se va incheia automat dacé:
- se ajunge la durata maxima,
- alegeti un alt mod de fotografiere,
- comutati modurile folosind selectorul fotografie/video sau
- obiectivul este scos.
« Sunetele facute de aparatul foto pot fi auzite in segmentul de film
inregistrat:
- in timpul focalizarii automate,
- in timpul reducerii vibratiilor sau
- cand se utilizeaza diafragma electrica.

[% Avertizare de temperatura ridicata a cardului de memorie

Tn timpul inregistrarii video, cardurile de 00m04s
memorie se pot incinge si poate aparea o
avertizare de temperatura ridicata pe afisajul de
fotografiere. Nu incercati sd scoateti cardul de
memorie, ci asteptati ca aparatul sd se rdceasca si
avertizarea sa dispara de pe afisaj.
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Redare

Apasati butonul ] pentru a vizualiza
fotografii si videoclipuri pe monitor sau in
vizor dupa fotografiere.

 Apdsati © sau (B sau glisati spre stanga sau

spre dreapta pentru a vizualiza fotografii oo
suplimentare. A= ?8,5

« Videoclipurile sunt indicate printr-o
pictograma . Atingeti pictograma @ de : >
pe afisaj sau apésati butonul @ pentru a - o
incepe redarea. Q/

<|

~
[OK]

————— -
9. DSC_0 D
0 o

¢ Pentru a incheia redarea si a reveni in modul fotografiere, apasati
butonul de declansare la jumatate.

Redare
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Localizarea defectelor

Inainte de a contacta serviciul de
asistenta pentru clienti

Este posibil sa puteti rezolva orice problema cu aparatul foto urmand
pasii de mai jos. Verificati aceasta lista inainte de a consulta
distribuitorul sau reprezentantul de service autorizat Nikon.

PASUL 1

PASUL 2

PASUL 3

Verificati lista de probleme comune.

Problemele si solutiile frecvente sunt enumerate in sectiunea

de depanare a Ghidului de referintd.

T—

Opriti aparatul foto si scoateti acumulatorul, asteptati

aproximativ un minut, reintroduceti acumulatorul si

porniti aparatul foto.

[% Este posibil ca aparatul foto s& continue sa scrie date pe
cardul de memorie dupd fotografiere. Asteptati cel putin
un minut fnainte de a scoate acumulatorul.

T—

Cautati pe site-urile Nikon.

¢ Pentru informatii legate de asistenta si raspunsuri la
intrebérile frecvente, vizitati site-ul pentru tara sau regiunea
dumneavoastra (1216).

* Pentru a descarca cel mai recent firmware pentru aparatul
dumneavoastra foto, vizitati:
https://downloadcenter.nikonimglib.com/

T—

PASUL 4 ‘ Consultati un reprezentant de service autorizat Nikon.
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e
Note tehnice

ingrijirea aparatului foto

Depozitarea pe termen lung

Cand aparatul foto nu este utilizat o perioada lunga de timp, scoateti

acumulatorul. Inainte de a scoate acumulatorul, asigurati-va ca aparatul

foto este oprit.

Nu depozitati aparatul foto in locuri care:

« au ventilatie deficitara sau umiditati de peste 60%,

« se afla langa echipamente care genereaza campuri electromagnetice
puternice, cum ar fi televizoare sau aparate radio, sau

« sunt expuse la temperaturi de peste 50 °C sau sub -20 °C.
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ingrijirea aparatului foto sia
acumulatorului: Atentionari

Atentionari: ingrijirea aparatului foto

@ A nuse scapa pe jos
Nu scapati aparatul foto sau obiectivul si nu le expuneti la lovituri. Produsul
se poate defecta dacd este supus la socuri sau vibratii puternice.

@ A se pastra uscat

Mentineti aparatul foto uscat. Ruginirea mecanismului intern cauzata de
prezenta apei in interiorul aparatului foto nu numai ca poate impune
reparatii costisitoare, dar poate cauza chiar deteriorari ireparabile.

@ A se evita schimbarile bruste de temperatura

Scoaterea aparatului foto dintr-un mediu cald intr-un mediu rece sau invers
poate cauza formarea condensului in interiorul si pe exteriorul aparatului
foto. Puneti aparatul foto intr-o punga sigilata sau intr-o cutie de plastic
nainte de a-l trece peste o limita de temperatura. Aparatul foto poate fi scos
din punga sau din cutie dupa ce a fost lasat sa se adapteze la noua
temperatura.

@ A se pastra la distanta de campurile magnetice puternice

Sarcinile statice sau campurile magnetice produse de echipamente, cum ar fi
emitatoare radio, pot interfera cu monitorul, pot deteriora datele stocate pe
cardul de memorie sau pot afecta circuitele interne ale produsului.

@ A nu se lasa obiectivul indreptat spre soare

Nu ldsati obiectivul orientat spre soare sau alte surse puternice de lumina
pentru perioade lungi de timp. Lumina puternica poate deteriora senzorul
de imagine sau poate produce decolorare sau ,ardere”. Fotografiile realizate
cu aparatul foto pot prezenta un efect de contururi albe estompate.

Ingrijirea aparatului foto si a acumulatorului: Atentiondri
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@ Lasere si alte surse de lumina puternica

Nu indreptati lasere sau alte surse de lumina extrem de puternica spre
obiectiv, intrucat acest lucru poate duce la deteriorarea senzorului de
imagine al aparatului foto.

@ Curatare

Cand curatati corpul aparatului foto, utilizati o suflanta pentru a indeparta
usor praful si scamele, apoi stergeti usor cu o lavetd moale si uscatd. Dupa
utilizarea aparatului foto la plaja sau pe malul marii, stergeti nisipul sau sarea
cu o lavetd inmuiata usor in apa dulce si apoi uscati bine aparatul foto. In
cazuri rare, electricitatea statica poate avea ca efect iluminarea sau
intunecarea afisajelor LCD; acest lucru nu indica o defectiune. Afisajul va
reveni curand la normal.

@ Curatarea obiectivului si a vizorului

Aceste elemente din sticla se pot deteriora cu usurinta: indepartati praful si
scamele cu o suflanta. Daca utilizati o suflantd cu aerosoli, mentineti
recipientul in plan vertical pentru a preveni scurgerea lichidului care ar putea
deteriora elementele din sticla. Pentru a indepadrta urmele de degete sau alte
pete de pe obiectiv, aplicati o cantitate mica de solutie pentru curatarea
lentilelor pe o laveta moale si stergeti obiectivul cu grija.

@ Nu atingeti senzorul de imagine

Sub nicio forma nu trebuie sé exercitati presiune
asupra senzorului de imagine, sa utilizati
instrumente de curdtare sau sa il expuneti la
curenti de aer puternici de la o suflanta. Aceste
actiuni pot zgaria sau deteriora in alte moduri
senzorul.

Ingrijirea aparatului foto i a acumulatorului: Atentionari




@ Nu atingeti cortina de protectie a senzorului
Daca se selecteaza [Cortina de prot. a senz. se
inchide] pentru [Compor. cort. prot. senzor la
oprire] in meniul setare, cortina de protectie a
senzorului din fata senzorului de imagine se va
inchide cand aparatul foto se inchide. Nu
perforati si nu aplicati niciodata presiune pe
cortina de protectie a senzorului. Nerespectarea
acestei precautii ar putea zgaria sau deteriora in alte moduri cortina.

@ Contactele obiectivului
Pastrati curate contactele obiectivului. Evitati atingerea acestora cu degetele.

@ A se pastra intr-un loc bine ventilat

Pentru a impiedica formarea de mucegai sau rugina, pdstrati aparatul foto
intr-un loc uscat, bine ventilat. Nu depozitati aparatul foto cu granule de
naftalind sau camfor impotriva moliilor, langa echipamente care genereaza
campuri electromagnetice puternice sau in locuri in care va fi expus la
temperaturi extrem de ridicate, de exemplu langa un radiator sau intr-un
vehicul inchis intr-o zi toridd. Nerespectarea acestor precautii poate avea ca
rezultat defectarea produsului.

@ Depozitarea pe termen lung

Pentru a preveni deteriordrile, cauzate de exemplu de curgerea
acumulatorului, scoateti acumulatorul daca produsul nu va fi utilizat o
perioada lunga de timp. Depozitati aparatul foto intr-o punga de plastic care
contine un desicativ. Totusi, nu depozitati geanta din piele a aparatului foto
intr-o punga de plastic, intrucat acest lucru poate provoca deteriorarea
materialului. Péstrati acumulatorul intr-un loc racoros si uscat. Retineti ca
desicativul isi pierde treptat capacitatea de a absorbi umezeala si trebuie
inlocuit la intervale regulate. Pentru a impiedica formarea de mucegai sau
ruging, scoateti aparatul foto din spatiul de depozitare cel putin o data pe
lund, introduceti acumulatorul si declansati obturatorul de cateva ori.

Ingrijirea aparatului foto si a acumulatorului: Atentiondri
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@ Opriti produsul inainte de a scoate sau de a deconecta sursa de
alimentare

Scoaterea sau deconectarea sursei de alimentare in timp ce aparatul foto

este pornit poate duce la defectarea produsului. Trebuie avut grija in special

sa nu fie scoasa sau deconectata sursa de alimentare in timp ce sunt

nregistrate sau sterse fotografii.

® Monitor/vizor
* Monitoarele, (inclusiv vizorul) sunt construite cu extrem de mare precizie;
cel putin 99,99% dintre pixeli sunt functionali, nu mai mult de 0,01% fiind
lipsa sau defecti. De aceea, chiar daca aceste afisaje pot contine pixeli care
sunt mereu aprinsi (albi, rosii, albastri sau verzi) sau sunt intotdeauna stinsi
(negri), aceasta nu este o defectiune. Fotografiile inregistrate cu
dispozitivul nu sunt afectate. Va multumim pentru intelegere.
Este posibil ca fotografiile sa fie dificil de vazut pe monitor in lumina
puternica.
Nu apésati pe monitor. Monitorul se poate defecta sau se poate deteriora.
Praful sau scamele de pe monitor pot fi indepartate cu o suflanta. Petele
pot fi indepartate prin stergerea usoara a monitorului cu o laveta moale
sau cu piele de ciprioara. In cazul in care monitorul se sparge, trebuie
evitat cu grija riscul accidentarii provocate de cioburile de sticla. Aveti grija
ca cristalele lichide din monitor sa nu intre in contact cu pielea si sa nu va
intre in ochi sau in gura.
Tn cazul in care va confruntati cu oricare dintre urmatoarele simptome in
timp ce incadrati fotografiile in vizor, intrerupeti utilizarea pana cand starea
dumneavoastra se imbunatateste:

- greatd, dureri ale ochilor, oboseald oculard,
. - ameteald, dureri de cap, rigiditate la nivelul gatului sau umerilor,

- senzatie de greata sau pierderea coordondrii mana-ochi sau
- rdu de miscare.
Este posibil ca afisajul sé palpaie rapid in timpul fotografierii in serie.
Privirea afisajului care palpdie va poate cauza o stare de riu. Intrerupeti
utilizarea pana cand starea dumneavoastra se imbunatateste.

@ Lumini puternice si subiecte cu fundal luminat
Zgomotul sub forma de linii poate aparea in cazuri rare in fotografii care
includ lumini puternice sau subiecte cu fundal luminat.
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% Atentie: Casarea dispozitivelor de stocare a datelor

Retineti cd stergerea fotografiilor sau formatarea cardurilor de memorie sau
a altor dispozitive de stocare a datelor nu sterge definitiv datele de imagine
originale. Fisierele sterse pot fi uneori recuperate de pe dispozitivele de
stocare casate utilizand software disponibil in comert, ceea ce poate duce la
utilizarea rau intentionata a datelor personale continute de imagini.

Asigurarea confidentialitatii acestor date este responsabilitatea utilizatorului.

Tnainte de a casa un dispozitiv de stocare a datelor sau de a-l transfera in
proprietatea altei persoane, stergeti toate datele folosind un software de
stergere disponibil in comert sau formatati dispozitivul si apoi umpleti-I
complet cu fotografii care nu contin informatii personale (de exemplu,
imagini cu cerul liber). Trebuie sa se procedeze cu grija pentru a se evita
ranirea atunci cand dispozitivele de stocare a datelor sunt distruse fizic.

De asemenea, inainte de a casa aparatul foto sau de a-l transfera in
proprietatea altei persoane trebuie sa utilizati elementul [Resetare totala
setari] din meniul setare al aparatului foto pentru a sterge setdrile de retea si
alte informatii cu caracter personal.

Ingrijirea aparatului foto si a acumulatorului: Atentiondri
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Atentionari: ingrijirea acumulatorului

@ Precautii de utilizare

¢ Daca sunt manipulati necorespunzator, acumulatorii se pot sparge sau pot

curge cauzand corodarea produsului. Respectati urmatoarele precautii

atunci cdnd manipulati acumulatorii:

- Opriti produsul inainte de inlocuirea acumulatorului.

- Acumulatorii pot fi fierbinti dupa utilizarea indelungata.

- Pastrati curate terminalele acumulatorilor.

- Utilizati doar acumulatorii aprobati pentru utilizarea in acest echipament.

- Nu scurtcircuitati si nu demontati acumulatorii si nu ii expuneti la flacara
deschisa sau la céldura excesiva.

- Puneti la loc capacul terminal cdnd acumulatorul nu este introdus in
aparatul foto sau in incarcator.

Daca acumulatorul este fierbinte, de exemplu imediat dupa utilizare,

asteptati sa se raceascd inainte de a-l incirca. Incercarea de a incarca

acumulatorul in timp ce temperatura sa interna este ridicatd va afecta

performantele acestuia si este posibil ca acumulatorul sa nu se incarce sau

sa se incarce doar partial.

Daca acumulatorul nu va fi folosit 0 anumita perioada, scoateti-l din

aparatul foto si depozitati-l intr-un loc rdcoros si uscat cu o temperatura

ambiantd de 15 °C pana la 25 °C. Evitati locurile foarte calde sau foarte reci.

Acumulatorii trebuie incarcati in decursul a sase luni de utilizare. In cursul

perioadelor lungi de neutilizare, incarcati acumulatorul o data la fiecare

sase luni inainte de a-l depozita din nou intr-un loc récoros.

Scoateti acumulatorul din aparatul foto sau din incarcdtor cand nu este in

uz. Aparatul foto si incarcatorul folosesc cantitdti mici de energie chiar si

atunci cand sunt oprite si pot duce acumulatorul pana la punctul in care sa

nu mai functioneze.

Ingrijirea aparatului foto i a acumulatorului: Atentionari



 Nu utilizati acumulatorul la temperaturi ambiante sub —10 °C sau peste

40 °C. Nerespectarea acestei precautii ar putea deteriora acumulatorul sau
i-ar putea afecta performantele. Incdrcati acumulatorul in spatii inchise la
temperaturi ambiante de 5 °C-35 °C. Acumulatorul nu se va incarca daca
temperatura sa este sub 0 °C sau peste 60 °C.

Capacitatea se poate reduce si timpii de incarcare pot creste la temperaturi
ale acumulatorului cuprinse intre 0 °C si 15 °C si intre 45 °C si 60 °C.

In general, acumulatorii prezinta o scadere a capacitatii la temperaturi
ambiante scazute. Chiar si acumulatorii noi incarcati la temperaturi sub
aproximativ 5 °C pot prezenta o crestere temporara de la ,0”la ,1”in
afisajul varstei [Info acumulator] din meniul setare, dar afisajul va reveni la
normal dupd ce acumulatorul este incarcat la o temperatura de
aproximativ 20 °C sau mai mare.

Capacitatea acumulatorului scade la temperaturi scazute. Modificarea
capacitatii odatd cu temperatura este reflectata pe afisajul aparatului foto
cu nivelul acumulatorului. Ca rezultat, este posibil ca afisajul
acumulatorului sa indice o scadere a capacitdtii pe masura ce temperatura
scade, chiar daca acumulatorul este complet incarcat.

Acumulatorii pot fi fierbinti dupa utilizare. Procedati cu atentie cand
scoateti acumulatorii din aparatul foto.

@ incércati acumulatorii inainte de utilizare
Incércati acumulatorul inainte de utilizare. Acumulatorul furnizat nu este
incarcat complet la momentul expedierii.

@ Pregatiti acumulatori de rezerva

Tnainte de a face fotografii, pregétiti un acumulator de rezerva si pastrati-|
complet incarcat. In functie de locul unde v aflati, este posibil 3 aveti
dificultati in a procura acumulatori de schimb imediat.

Ingrijirea aparatului foto si a acumulatorului: Atentiondri
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acumulatori de rezerva complet incarcati in zilele reci

Este posibil ca acumulatorii partial incarcati sa nu functioneze in zilele reci.
Pe vreme rece, incarcati un acumulator inainte de a-l utiliza si pastrati un alt
acumulator intr-un loc cald, pregatit pentru inlocuire dacd este necesar.
Odatd incalziti, este posibil ca acumulatorii reci sa poata recupera o parte din
sarcind.

@ Nivel acumulator

« Pornirea sau oprirea repetata a aparatului foto cand acumulatorul este
complet descércat va scurta durata de functionare a acumulatorului.
Acumulatorii care au fost complet descércati trebuie sa fie incarcati inainte
de utilizare.

¢ O scadere marcantd a timpului in care un acumulator complet incarcat isi
mentine sarcina cand este utilizat la temperatura camerei indica faptul ca
este necesara inlocuirea sa. Achizitionati un nou acumulator.

@ Nuincercati sa incarcati acumulatorii complet incarcati
Continuarea incarcérii acumulatorului dupa ce acesta este complet incarcat ii
poate afecta performantele.

@ Reciclarea acumulatorilor uzati
Reciclati acumulatorii in conformitate cu reglementérile locale, asigurandu-
vé cd mai intdi izolati terminalele cu banda.

Ingrijirea aparatului foto i a acumulatorului: Atentionari



Atentionari: Utilizarea incarcatorului

¢ Nu miscati incarcatorul si nu atingeti acumulatorul in timpul incércarii;
nerespectarea acestei precautii ar putea, in cazuri foarte rare, determina
incdrcatorul sd arate ca incarcarea este finalizata cind acumulatorul este
doar partial incarcat. Scoateti si reintroduceti acumulatorul pentru a incepe
din nou incércarea.

¢ Nu scurtcircuitati terminalele incdrcatorului. Nerespectarea acestei
precautii poate duce la supraincélzirea si la deteriorarea incdrcatorului.

« Scoateti incarcatorul din prizd sau deconectati adaptorul de incarcare la
curent alternativ cand incdrcatorul nu este folosit.

e Utilizati MH-33 numai cu acumulatori compatibili.

¢ Nu utilizati incarcatoare defecte care lasa interiorul expus sau care produc
zgomote neobisnuite cand sunt utilizate.

« Simbolurile de pe acest produs reprezinta urmatoarele:
=cc

Atentionari: Utilizarea unui adaptor de
incarcare la curent alternativ

e Zavorati capacul locasului acumulatorului inainte de a incdrca

acumulatorul prin intermediul adaptorului de incarcare la curent alternativ.

¢ Nu miscati aparatul foto si nu atingeti acumulatorul in timpul incdrcarii;
nerespectarea acestei precautii ar putea, in cazuri foarte rare, determina
aparatul foto sa arate ca incarcarea este finalizatd cand acumulatorul este
doar partial incdrcat. Deconectati si reconectati adaptorul pentru a incepe
din nou incércarea.

¢ Nu scurtcircuitati terminalele adaptorului. Nerespectarea acestei precautii
poate duce la supraincalzirea si la deteriorarea incarcatorului.

 Scoateti adaptorul din priza atunci cand nu este in uz.

¢ Nu utilizati adaptoare defecte care lasa interiorul expus sau care produc
zgomote neobisnuite cand sunt utilizate.

 Simbolurile de pe acest produs reprezintd urmatoarele:
~ ca., == c.c,, [O] Echipament de clasa Il (din punct de vedere constructiv,
produsul are izolatie dubla).

Ingrijirea aparatului foto si a acumulatorului: Atentiondri
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Marci comerciale si licente

¢ CFexpress este o marca comerciald a CompactFlash Association in
Statele Unite ale Americii si in alte tari.

¢ NVM Express este o marca comerciald a NVM Express Inc. in Statele
Unite ale Americii si in alte tari.

* XQD este 0 marcd comerciala a Sony Corporation.

¢ Windows este marca comerciald inregistrata sau marca comerciald a
Microsoft Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari.

* Apple®, App Store®, logourile Apple, iPhone®, iPad®, Mac si macOS
sunt marci comerciale ale Apple Inc. inregistrate in SUA si/sau in alte
tari.

¢ Android, Google Play si logoul Google Play sunt marci comerciale ale
Google LLC. Robotul Android este reprodus sau modificat pornind de
la lucréri create si distribuite de Google si utilizat in conformitate cu
termenii descrisi de licenta Creative Commons 3.0 Atribuire.

¢ |OS este 0 marca comerciald sau o marca comerciala inregistrata a
Cisco Systems, Inc., in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari si este
utilizata sub licenta.

* HDMI, logoul HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt marci
comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing, LLC.

HOMmi
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« Filigranul si logoul Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate
detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de
catre Nikon se realizeaza sub licentd.

Wi-Fi si logoul Wi-Fi sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale Wi-Fi Alliance.

Powered by intoPIX technology.

into=] p,(

Toate celelalte denumiri comerciale mentionate in acest document
sau in documentatia furnizata cu produsul dumneavoastra Nikon sunt
madrci comerciale sau mdrci comerciale inregistrate ale respectivilor lor
detinatori.

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been
designed to connect specifically to the Apple products identified in
the badge, and has been certified by the developer to meet Apple
performance standards. Apple is not responsible for the operation of
this device or its compliance with safety and regulatory standards.
Please note that the use of this accessory with an Apple product may
affect wireless performance.

This product includes software developed by the OpenSSL Project for
use in the OpenSSL Toolkit.

Software-ul pentru acest produs include software open-source
protejat de drepturile de autor ale unor terti. Termenii licentelor .
pentru acest software open-source pot fi gasite in Ghidul de referintd.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/
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Atentionari: Date de locatie (GPS/
GLONASS)

@ Date de locatie si jurnale de traseu

¢ Dacé se selecteaza [ON] pentru [Date de locatie (incorporate)] >
[inregistrare date locatie] din meniul setare sau daca jurnalul de traseu
este activat, aparatul foto va continua sa achizitioneze date pentru jurnal
si/sau de locatie chiar si in timp ce este oprit.

« Informatiile cu caracter personal pot fi deduse din datele de locatie stocate
in jurnalele de traseu sau incorporate in fotografii si videoclipuri. Aveti grija
cand partajati fotografii, videoclipuri sau jurnale de traseu sau cand le
postati pe internet sau in alte locuri unde pot fi vizualizate de terti. De
asemenea, asigurati-va ca cititi sectiunea ,Atentie: Casarea dispozitivelor
de stocare a datelor” ((1053).

® Navigare

Acest produs este un aparat foto. Acesta nu este destinat utilizarii ca

dispozitiv de navigare sau de topografiere.

« Locatia raportata de aparatul foto este doar aproximativa. Nu trebuie
utilizat pentru topografiere sau pentru navigare atunci cand calatoriti cu
avionul sau cu masina, pe jos sau cu alte mijloace.

@ Utilizarea in strdinatate

« Tnainte de a célatori, verificati cu agentia de turism sau cu ambasada sau
biroul de turism din tarile pe care le veti vizita pentru informatii privind
restrictiile care se pot aplica la utilizarea aparatelor foto care accepta

. inregistrarea datelor de locatie. China, de exemplu, interzice inregistrarea

neautorizatd a datelor de locatie. Selectati [OFF] pentru ﬁnregistrare date

locatie].

« Incepand cu octombrie 2021, este posibil ca functia date de locatie sa nu
functioneze conform asteptérilor in China si in apropiere de frontiera cu
China.
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Note

@ Avertismente pentru clientii din Europa

Cand utilizati un adaptor de c.a. pentru incarcare

Cand utilizati un adaptor de c.a. pentru incarcare pentru a incarca
aceasta camerd, verificati daca acesta este conform cu
urmdtoarele standarde.

Puterea furnizatéd de incarcator trebuie sa se situeze intre
minimum 4,5 wati, de care are nevoie echipamentul radio, si
maximum 27 wati pentru a atinge viteza maxima de incdrcare.
Incércare rapida USB PD

Informatii privind eliminarea

ATENTIE: RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA/ACUMULATORUL ESTE INLOCUITA/INLOCUIT
CU UNA/UNUL DETIP INCORECT. ARUNCATI BATERIILE/ACUMULATORII UZATE/UZATI
TN CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

Acest simbol indica faptul ca echipamentele electrice si

electronice trebuie colectate separat.

Urmatoarele vizeaza doar utilizatorii din térile europene:

« Acest produs este proiectat pentru colectarea separata la un
centru adecvat de colectare. Nu aruncati la un loc cu deseurile I
menajere.

 Colectarea separata si reciclarea ajuta la conservarea resurselor naturale si
la prevenirea consecintelor negative asupra sanatatii umane si mediului
care ar putea rezulta din cauza eliminarii incorecte.

¢ Pentru mai multe informatii, contactati distribuitorul sau autoritatile locale
responsabile cu gestionarea deseurilor.

Acest simbol de pe baterie/acumulator indica faptul ca bateria/

acumulatorul trebuie colectatd/colectat separat.

Urmétoarele vizeaza doar utilizatorii din tarile europene:

« Toate bateriile/toti acumulatorii, fie cd sunt marcate/marcati cu
acest simbol sau nu, sunt proiectate/proectati pentru colectarea separatd
la un centru adecvat de colectare. Nu aruncati la un loc cu deseurile
menajere.

¢ Pentru mai multe informatii, contactati distribuitorul sau autoritatile locale
responsabile cu gestionarea deseurilor.

Note
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Bluetooth si Wi-Fi (LAN fara fir)

Acest produs se afla sub incidenta reglementarilor Administratiei
pentru exporturi a Statelor Unite ale Americii. Nu este necesara
permisiunea guvernului Statelor Unite ale Americii pentru exportul
produsului in alte tari cu exceptia urmdtoarelor asupra carora, la
momentul redactarii acestui text, sunt instituite embargouri sau care se
afla sub control special: Cuba, Iran, Coreea de Nord, Sudan si Siria
(aceasta lista se poate modifica).

Este posibil ca utilizarea dispozitivelor fara fir sa fie interzisa in unele tari
sau regiuni. Contactati un reprezentant de service autorizat Nikon
inainte de a utiliza functiile fara fir ale acestui produs in afara tarii de
achizitie.

Transmitdtorul Bluetooth din acest dispozitiv functioneaza in banda de
2,4 GHz.

Bluetooth si Wi-Fi (LAN fara fir)



@ Nota pentru clientii din Europa si din tarile care se conformeaza
Directivei privind echipamentele radio

Prin prezenta, Nikon Corporation declara ca tipul de echipamente

radio Z 9 este in conformitate cu Directiva c €

2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la

urmatoarea adresd internet:

https://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_N2014.pdf.

Tn ceea ce priveste acest echipament radio, banda de 5.150-5.350 MHz este

limitatd numai la utilizarea in cadrul operatiunilor efectuate in interior.

Limitarea asupra punerii in functiune sau a cerintei de autorizare a utilizarii se

aplicd in aceste tari (AT, BE, BG, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, MK, IE, IT, LV, LT,

LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, LI, HU, SI, ES, SE, UK (NI), IS, ME, NO, CH, TR, HR si

RS).

Wi-Fi
 Frecventa de operare:
- 2.412-2.462 MHz (canalul 11; Africa, Asia si Oceania)
- 2.412-2.462 MHz (canalul 11) si 5.180-5.825 MHz (SUA, Canada, Mexic)
- 2.412-2.462 MHz (canalul 11) si 5.180-5.805 MHz (alte tari de pe
continentele americane)
- 2.412-2.462 MHz (canalul 11) si 5.745-5.805 MHz (Georgia)
- 2.412-2.462 MHz (canalul 11) si 5.180-5.320 MHz (alte tari europene)
¢ Putere maximad iesire (EIRP):
- Banda de 2,4 GHz: 8,4 dBm
- Banda de 5 GHz: 6,0 dBm (Georgia)
- Banda de 5 GHz: 9,0 dBm (alte tari)
Bluetooth
 Frecventa de operare:
- Bluetooth: 2.402-2.480 MHz
- Bluetooth Low Energy: 2.402-2.480 MHz
¢ Putere maximad iesire (EIRP):
- Bluetooth: 2,9 dBm
- Bluetooth Low Energy: 1,4 dBm
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@ Nota pentru clientii din Europa
Consum de putere in modul standby

Mod Consum de putere

Modul standby/oprit Mai putin de 0,5 W

Mod standby in retea (conexiuni cu fir)

Mai putin de 2 W
Mod standby in retea (conexiuni Bluetooth)

| Mai putin de 2 W
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@ Securitate

Desi unul dintre beneficiile acestui produs este acela ca permite celorlalti sa

se conecteze liber pentru a schimba date fara fir oriunde in raza de actiune a

acestuia, in cazul in care functia de securitate nu este activata pot aparea

urmatoarele:

« Furt de date: Terti rauvoitori pot intercepta transmisiunile fara fir pentru a
fura date de identificare a utilizatorului, parole si alte informatii personale.

¢ Acces neautorizat: Utilizatori neautorizati pot obtine acces la retea si pot
modifica date sau efectua alte actiuni rauvoitoare. Retineti ¢4, datorita
conceptiei retelelor fara fir, atacuri specializate pot permite accesul
neautorizat chiar si atunci cand securitatea este activata.

¢ Retele nesecurizate: Conectarea la retele deschise poate avea ca rezultat
accesul neautorizat. Utilizati numai retele sigure.

Marcaj de conformitate
Standardele carora li se conformeaza aparatul foto pot fi vazute folosind
optiunea [Marcaj de conformitate] din meniul setare.
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Certificate

« Maroc/ e szndlne
ol gt ssmsnankazgunendi faana
AGREE PAR LANRT MAROC aanpdeImNNAsgwRadaituuan
Numéro d'agrément : WATATE NAND
MR00029511ANRT2021 lel e
Oman-TRA
@ D090024
« México TRA/TA-R/11808/21

La operacién de este equipo estd sujeta

alas siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia
perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su
operacién no deseada.
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Termeni de garantie — Garantie de
service Nikon in Europa

Draga Client Nikon,

V& multumim pentru achizitionarea acestui produs Nikon. In cazul in
care produsul dumneavoastra Nikon necesita service in garantie, va
rugdm sa contactati dealerul de la care l-ati achizitionat sau un membru
al retelei de service autorizate de pe teritoriul de vanzari al Nikon Europe
B.V. (ex: Europa/Rusia/altele). Detalii disponibile la:
https://www.europe-nikon.com/support

Pentru a evita orice neplacere inutild, va sfatuim sa cititi manualele
utilizatorului inainte de a contacta dealerul sau reteaua autorizatd de
service.

Echipamentul dumneavoastra Nikon beneficiaza de garantie pentru
orice defect de fabricatie timp de un an de la data achizitiei originale.
Daca in timpul perioadei de garantie produsul prezinta defectiuni
datorate materialelor necorespunzétoare sau fabricatiei, reteaua noastra
autorizata de service de pe teritoriul Nikon Europe B.V. va repara
produsul in termenii si conditiile de mai jos, fara a tarifa manopera si
piesele de schimb. Nikon isi rezerva dreptul (unilateral) de a inlocui sau
repara produsul.

1. Aceasta garantie este oferita doar la prezentarea cardului complet de
garantie si a facturii originale sau a chitantei indicand data achizitiei,
tipul produsului si numele dealerului, impreuna cu produsul. Nikon fsi
rezerva dreptul de a refuza service-ul in garantie gratuit daca
documentele de mai sus nu pot fi prezentate sau daca informatiile
continute sunt incomplete sau ilizibile.
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2. Aceasta garantie nu va acoperi:

« lucrdri de intretinere sau reparatie necesare sau inlocuire a pieselor
datoritd uzurii normale si a distrugerii.
modificari pentru imbunatatirea produsului avand drept efect
abaterea de la scopul normal asa cum este descris in manualele
utilizatorului, fara consimtdamantul scris prealabil al Nikon.
costuri de transport si toate riscurile implicate de transport legate
direct sau indirect de garantia produselor.
deteriorari rezultate in urma modificarilor si reglajelor care pot fi
efectuate unui produs, fara consimtamantul prealabil scris al Nikon,
pentru a respecta standardele tehnice locale sau nationale in
vigoare in orice alta tara decat cele pentru care produsul a fost
conceput si/sau produs initial.

3. Garantia nu va fi aplicabild in cazul:

« deteriorarii cauzate de utilizarea incorecta incluzand, dar fara a se
limita la nerespectarea utilizarii produsului pentru scopul normal
sau in conformitate cu instructiunile pentru utilizator privind
utilizarea si intretinerea corespunzatoare si privind montarea sau
utilizarea produsului féra conformarea la standardele de siguranta
n vigoare din tara unde este utilizat.

« deteriorarii provocate de accidente incluzand, dar fara a se limita la
fulgere, apa, foc, utilizare incorecta sau neglijenta.

» modificarii, deteriorarii aspectului, ilizibilitatii sau indepartarii
numarului serial sau al modelului de pe produs.

. « deteriorarii rezultand in urma reparatiilor sau reglajelor efectuate
de organizatii de service sau persoane neautorizate.
« defectelor oricarui sistem in care a fost incorporat produsul sau
impreuna cu care este utilizat.
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4. Aceasta garantie de service nu afecteaza drepturile statutare ale
consumatorului cu respectarea legilor nationale in vigoare; de
asemenea, nu afecteazd drepturile consumatorului fata de dealer ca
urmare a contractului de vanzare/achizitionare.

Nota: O prezentare generala a punctelor autorizate de service Nikon va
sta la dispozitie online, la urmatoarea legétura
(URL = https://www.europe-nikon.com/service/ ).
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Acest document nu poate fi reprodus, integral sau partial, sub nicio
forma (cu exceptia citatelor scurte in articole critice sau in recenzii), fara
permisiunea scrisa din partea NIKON CORPORATION.

Din grija pentru mediu, Nikon actioneaza pentru a-si reduce consumul de hartie.

NIKON CORPORATION

SB4105(Y5)
© 2021 Nikon Corporation 6MO019Y5-05
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